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Model: LAUR

GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)

n PARA COMENZAR

Contenido del paquete: Nitro Amp Pro, Cable de alimentacion, Guia de inicio
rapido, Manual sobre la seguridad y garantia
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* REGISTRE SU PRODUCTO
+ DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO

IMPORTANTE:
Operar el producto en las siguientes condiciones:
Temperatura que oscila entre O y 40°C, y altitudes inferiores a 5000 m.

n CONFIGURACION

1. Encienda Nitro Amp Pro.

2. Conecte sus dispositivos de nivel de linea (mddulo de bateria, mezclador, etc.) a
las ENTRADAS Canal 1y Canal 2.

3. Ponga las perillas VOLUME Canal 1y Canal 2 del Nitro Amp Pro en la posicién
de las 12 en punto.

4. Comience con su dispositivo de sonido ajustado a su nivel mas bajo. Comience a
tocar y suba lentamente el control del volumen hasta que el sonido que se oye
por el altavoz del Nitro Amp Pro tenga el volumen deseado, nitido y sin
distorsiones.
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Corriente

Voltaje de entrada:
100 - 120 VAC, 220 - 240 VAC, 50/60 Hz
Consumo: 30W

A. Alimentaciodn: Utilice el cable de corriente incluido para conectar esta entrada a
una toma de corriente.

Example A: Nitro Amp Pro (Mono)

n GETTING STARTED

Package Contents: Nitro Amp Pro, Power Cable, Quickstart Guide,

Safety & Warranty Manual o Smartphone
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* REGISTER YOUR PRODUCT
(ig) ° NITRO AMP PRO

* DOWNLOAD THE USER GUIDE
IMPORTANT: Operate the product under the following conditions: .

Temperature ranging from 32 to 104°F (O to 40°C), and at altitudes below
16,404 ft. (5000 m).

n SETUP

1. Power on Nitro Amp Pro.
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A Drum Module

2. Connect your line-level devices (drum module, mixer, etc.) to the Channel 1 Multipad
and Channel 2 INPUTS.
3. Adjust the Nitro Amp Pro Channel 1 and Channel 2 VOLUME knobs to the 12
o'clock position.
4. Start with your sound device at its lowest setting. Begin playing, and slowly
raise the volume control until the sound heard from Nitro Amp Pro's speaker i .
is at your desired volume, clear and undistorted. Example B: Two Nitro Amp Pro (Stereo)
Drum Module
Headphones
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Input Voltage: 100 - 120 VAC, 220 - 240 VAC, 50/60 Hz

)
w @ Consumption: 30 W

Power

A.Power Input: Use the included power cable to connect this input to a power
outlet.

Assis
Ejemplo A: Un Nitro Amp Pro (Mono) B CARACTER'ST'CAS
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. i i : E A. LED de encendido: este LED se ilumina en rojo si el equipo estd encendido.
o o fLE.E B. LED de Bluetooth®: el LED BLUETOOTH se ilumina de forma permanente si se

empareja con un dispositivo Bluetooth.

C. Entradas: Use cables de 1/4" (6,35 mm, no incluidos) para conectar su médulo de
bateria u otra fuente de entrada de audio a estas entradas de nivel de linea
balanceadas.

D. Volumen de entrada: Gire esta perilla para ajustar la ganancia de la entrada.

L L E. Control de tono bajo: Tire esta perilla para ajustar el sonido de las frecuencias bajas.
508 @7@ 6060—6-0-0 F. Control de tono alt_o: Gire esta perilla para ajustar el sonido de Igs _flrecuencias altas.
- 0000—0-0 Nota: Ponga las perillas LOWS/HIGHS TONE CONTROL en la posicién de las 12 en
punto, si no esta usando el equipo.

G. Volumen Bluetooth: Gire esta perilla para iniciar el modo de emparejamiento y
ajuste el volumen del audio Bluetooth. Girela hasta el tope hacia la izquierda hasta
que escuche un clic para desactivar el emparejamiento Bluetooth.

H. Interruptor de encendido: Es normal oir un chasquido al apagar el altavoz.

n BLUETOOTH"

1. Encienda Nitro Amp Pro.

2 2. Gire hacia la derecha la perilla BLUETOOTH VOLUME desde la posicién OFF hasta
/l Auriculares oir un chasquido para activar Bluetooth y entrar en el modo de emparejamiento.
(@ 3. Seleccione “Nitro Amp Pro” en la pantalla de configuracion Bluetooth de su

@ dispositivo.

4. Si se emparejan correctamente, el LED BLUETOOTH se ilumina de forma
permanente.
Nota: Si se reproduce audio desde el dispositivo Bluetooth conectado, el LED
BLUETOOTH azul parpadeard indicando que se estd reproduciendo audio por
Bluetooth en ese momento.
o Para controlar el nivel de entrada, asegurese de que el volumen del dispositivo

Aesis Bluetooth esta subido y seguidamente ajuste la perilla BLUETOOTH VOLUME del
Nitro Amp Pro.

Para desemparejar, gire la perilla BLUETOOTH VOLUME hacia la posiciéon OFF o
desconecte su dispositivo Bluetooth.
Nota: El control de tono alto o bajo no afectara el audio Bluetooth.

A Modulo de bateria

Alesis

Multipad

Corriente

Ejemplo B: Dos Nitro Amp Pro (estéreo)

ﬂ Médulo de bateria

Corriente

NITRO AMP PRO
o

o NITRO AMPPRO

NNNNN o ngms DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO COMPLETA PARA
APRENDER MAS ALESISDRUMS.COM

B FEATURES
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A.Power LED: This LED will be lit red when powered on.
B. Bluetooth® LED: This LED will be lit solid blue when paired to a Bluetooth
device.

.Input: Use 1/4” (6.35 mm) cables (not included) to connect your drum
module or other input source to these balanced line-level inputs.

Input Volume: Turn this knob to adjust the gain of the input.

Lows Tone Control: Turn this knob to adjust the low-end frequency sound.
Highs Tone Control: Turn this knob to adjust the high-end frequency sound.
Note: Set the LOWS/HIGHS TONE CONTROL knobs to 12 o'clock when not in use.
Bluetooth Volume: Turn this knob to enter pairing mode and adjust the
volume of the Bluetooth audio. Turn all the way to the left until a click is
heard to turn off Bluetooth pairing.

H. Power Switch: Use this switch to power the speaker on or off. It is normal
to hear a popping sound when powering the speaker off.

n BLUETOOTH"

1. Power on Nitro Amp Pro.

2. Turn the BLUETOOTH VOLUME knob from the OFF position to the right
until a click is heard to power on Bluetooth and enter pairing mode.

3. Select “Alesis Nitro Amp Pro” from your Bluetooth device’s setup screen.

4. When paired successfully, the BLUETOOTH LED will be lit solid blue.
Note: When audio is being played from the connected Bluetooth device,
the blue BLUETOOTH LED will blink indicating that Bluetooth audio is
currently playing.
To control the input level, make sure your Bluetooth device volume is
turned up and then adjust Nitro Amp Pro’s BLUETOOTH VOLUME knob.
To unpair, turn the BLUETOOTH VOLUME knob to the OFF position or
disconnect from your Bluetooth device.
Note: The HIGHS and LOWS Tone Control will not affect Bluetooth audio.
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DOWNLOAD THE FULL USER GUIDE TO LEARN MORE
ALESISDRUMS.COM

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

n MISE EN ROUTE

Contenu de I'emballage : Nitro Amp Pro, Cable d’alimentation, Guide d’utilisation
rapide, Consignes de sécurité et informations concernant la garantie
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e * ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT
l:a-.:| * TELECHARGEZ LE GUIDE DE L'UTILISATION

IMPORTANT :
Utilisez le produit dans les conditions suivantes :
Température allant de O a 40°C, et a des altitudes inférieures a 5000 m.

n DEMARRAGE

1. Allumez le Nitro Amp Pro.

2. Branchez vos appareils de niveau ligne (module de batterie, mixeur, etc.) sur les
ENTREES Channel 1 et Channel 2.

3. Mettez la molette de VOLUME de Channel 1 et Channel 2 du Nitro Amp Pro a la
verticale.

4. Démarrez votre appareil audio a son niveau minimum. Commencez a jouer du
son, puis augmentez lentement le volume jusqu'a ce que le son du haut-parleur
du Nitro Amp Pro soit au niveau désiré, clair et sans distorsion.
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Tension d'entrée :
—-

100 - 120 VAC, 220 - 240 VAC, 50/60 Hz
Alimentation

Consommation : 30W

A. Entrée d'alimentation : Utilisez le cable d'alimentation fourni pour relier cette
entrée a une prise secteur.



Exemple A : Une enceinte Nitro Amp Pro
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Alimentation

Exemple B : Deux Nitro Amp Pro (stéréo)

a Module de batterie
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Alimentation

A. LED di alimentazione: Si illumina quando l'unita € accesa.
B. LED Bluetooth™: il LED BLUETOOTH rimarra acceso con luce blu quando l'unita &
abbinata a un dispositivo Bluetooth.

C. Ingresso: Usare cavi con jack da 1/4” (6,35 mm; non inclusi) per collegare il modulo
drum o altre sorgenti sonore a questi ingressi con livello di linea.

D. Volume di ingresso: ruotare questa manopola per regolare il guadagno dell'ingresso.

E. Controllo Lows: girare questa manopola per regolare i suoni dalle frequenze basse.

F. Controllo Highs: girare questa manopola per regolare i suoni dalle frequenze alte.
Nota: Impostare i CONTROLLI LOWS/HIGHS a ore 12 quando non si desidera utilizzarli.

G. Volume Bluetooth: Ruotare questa manopola per regolare il volume del dispositivo
Bluetooth abbinato all'unita. Per disconnettere il dispositivo Bluetooth abbinato
all'unita, ruotare la manopola completamente a sinistra fino a sentire uno scatto.

H. Interruttore di alimentazione: E normale sentire un rumore allo spegnimento
dell'altoparlante.

n BLUETOOTH"

Accendere Nitro Amp Pro.

2. Ruotare la manopola VOLUME BLUETOOTH dalla posizione OFF verso destra fino a
sentire uno scatto per attivare il Bluetooth ed entrare in modalita di abbinamento.

3. Selezionare "Nitro Amp Pro"” dalla schermata di configurazione del proprio dispositivo
Bluetooth.

4. Dopo I'abbinamento, il LED BLUETOOTH rimarra acceso con luce blu.

Nota: Durante la riproduzione di audio dal dispositivo Bluetooth connesso, il LED
BLUETOOTH lampeggera con luce blu.

Per regolare il livello di ingresso, assicurarsi di aver alzato il volume del dispositivo
Bluetooth connesso, quindi agire sulla manopola VOLUME BLUETOOTH del Nitro Amp
Pro.

Per disconnettere il dispositivo Bluetooth abbinato all’'unita, ruotare la manopola
VOLUME BLUETOOTH in posizione OFF.

Nota: | controlli Highs e Lows non influiscono sull’audio trasmesso via Bluetooth.

SCARICARE LA GUIDA PER L’USO COMPLETA PER SAPERNE
DI PIU ALESISDRUMS.COM

B FONCTIONNEMENT
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. Voyant d'alimentation : ce voyant rouge s'allume lorsque I'appareil est allumé.
Voyant Bluetooth® : le voyant BLUETOOTH reste allumé en bleu lorsque l'unité est
connectée a un appareil Bluetooth.

Entrées : utilisez les cables 6,35 mm (non fournis) pour brancher votre module de

batterie ou autre source d'entrée a ces entrées symétriques de niveau ligne.

Volume d’entrée : tournez ce bouton pour régler le gain de I'entrée.

Réglage des basses : Tournez ce bouton pour régler le son des basses fréquences.

Réglage des aigus : Tournez ce bouton pour régler le son des hautes fréquences.

Remarque : réglez les molettes TONE CONTROL LOWS/HIGHS a la verticale lorsque

vous ne les utilisez pas.

G. Volume Bluetooth : utilisez cette molette pour activer le mode d'appairage et
pour régler le volume du son Bluetooth. Pour désactiver I'appairage Bluetooth,
tournez la molette completement vers la gauche jusqu'a entendre un déclic.

. Interrupteur d'alimentation : |l est normal que le haut-parleur émette un bruit sec

lorsque vous ['éteignez.

n BLUETOOTH"

Allumez le Nitro Amp Pro.

Pour activer le mode Bluetooth et lancer le mode d'appairage, tournez la molette

de VOLUME BLUETOOTH de la position OFF vers la droite jusqu'a entendre un

déclic.

3. Sélectionnez « Nitro Amp Pro » a partir de I'écran de configuration de votre
appareil Bluetooth.

4. Une fois l'appairage effectué, le voyant BLUETOOTH reste allumé en bleu.

Remarque : lorsque du son est lu depuis I'appareil Bluetooth connecté, le voyant
BLUETOOTH bleu clignote pour indiquer que du son est lu par Bluetooth.

Pour contréler le niveau d'entrée, vérifiez bien que le volume de I'appareil
Bluetooth n'est pas a zéro, puis ajustez le volume du Nitro Amp Pro grace a la
molette de VOLUME BLUETOOTH.

Pour annuler I'appairage, mettez la molette de VOLUME BLUETOOTH sur la
position OFF, ou déconnectez I'appareil Bluetooth.

Remarque : les molettes Tone Control Highs et Lows ne permettent pas de régler
le son Bluetooth.
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VEUILLEZ TELECHARGER LE GUIDE D’UTILISATION AFIN D’EN SAVOIR PLUS
ALESISDRUMS.COM

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (DEUTSCH)

n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang: Nitro Amp Pro, Stromkabel, Schnellstart-Anleitung, Sicherheitshinweise und
Garantieinformationen
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* REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT
* DOWNLOADEN SIE DAS BENUTZERHANDBUCH

WICHTIG:
Betreiben Sie das Produkt unter folgenden Bedingungen:
Temperaturen zwischen O und 40°C und in H6hen unter 5000 m.

n SETUP

1. Schalten Sie das Nitro Amp Pro an.

2. Verbinden Sie Ihre Line-Pegel-Gerate (Drum-Modul, Mixer, etc.) mit den Kanal 1und KANAL 2
EINGANGEN.

3. Stellen Sie die Nitro Amp Pro Kanal 1 und Kanal 2 VOLUME Drehregler auf die 12-Uhr-Position.

4. Beginnen Sie mit Ihrem Audiogerat in der leisesten Einstellung. Fangen Sie an zu spielen, und
erhohen Sie allmahlich die Lautstarke, bis der Ton aus dem Nitro Amp Pro Lautsprecher die
gewdinschte Lautstérke klar und unverzerrt wiedergibt.
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@ Eingangsspannung:
100 - 120 VAC, 220 - 240 VAC, 50/60 Hz

Verbrauch: 30W
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Strom

A. Netzeingang: Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel, um diesen Eingang mit einer
Steckdose zu verbinden.

GUIDA RAPIDA (ITALIANO)

INIZIARE

Contenuti della confezione: Nitro Amp Pro, Cavo di alimentazione, Guida rapida, Istruzioni di
sicurezza e garanzia

IMPORTANTE:
Utilizzare il prodotto nelle seguenti condizioni:
Temperatura compresa tra O e 40°C e ad altitudini inferiori a 5000 m.

n CONFIGURAZIONE

1. Accendere Nitro Amp Pro.
2. Collegare i dispositivi con uscita di linea (modulo drum, mixer, ecc.) agli ingressi INPUT di
Channel 1 e Channel 2.
. Impostare le manopole VOLUME di Channel 1 e Channel 2 del Nitro Amp Pro a ore 12.
4. Regolare al minimo il volume del dispositivo sonoro. Iniziare a suonare, e lentamente
alzare il controllo di volume fino a ottenere un volume di ascolto chiaro e non distorto dal
Nitro Amp Pro.
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@ Tensione di ingresso:
100 - 120 VAC, 220 - 240 VAC, 50/60 Hz

Consumo: 30W
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Alimentazione

A. Ingresso di alimentazione: utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione per collegare
questo ingresso a una presa di corrente.

Beispiel A: Ein Nitro Amp Pro (Mono)
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Drum-Modul

Beispiel B: Zwei Nitro Amp Pro (stereo)
Drum-Modul
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Esempio A: Un Nitro Amp Pro (Mono)
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Modulo drum

Esempio B: Due Nitro Amp Pro (Stereo)

Modulo drum
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A. Power-LED: Diese LED leuchtet rot, wenn das Gerat angeschaltet ist.rw

B. Bluetooth® LED: Leuchtet die BLUETOOTH LED dauerhaft blau wenn die Kopplung an
ein Bluetooth-Gerat stattfindet.

C. Eingang: Verwenden Sie 6.35mm Kabel (nicht enthalten), um |hr Drum-Modul oder
eine andere Eingangsquelle mit diesen symmetrischen Line-Pegel-Eingédngen zu
verbinden.

D. Eingangslautstédrke: Drehen Sie diesen Knopf, um die Verstarkung des Eingangs
anzupassen.

E. Tiefenregelung: Drehen Sie diesen Regler, um den Klang mit niedriger Frequenz
einzustellen.

F. H6henregelung: Drehen Sie diesen Regler, um den Klang mit hoher Frequenz einzustellen.
Zur Beachtung: Stellen Sie die LOWS/HIGHS TONE CONTROL Regler auf die 12-Uhr-Posi-
tion, wenn sie nicht genutzt werden.

G. Bluetooth Volume: Drehen Sie diesen Regler, um den Kopplungsmodus zu starten und
die Lautstarke des Bluetooth Audios anzupassen. Drehen Sie ganz nach links, bis Sie
ein Klickgerausch horen, um die Bluetooth-Kopplung auszuschalten.

H. Netzschalter: Es ist normal, ein kleines Knallgerdusch zu héren, wenn der Lautsprecher
ausgeschaltet wird.

n BLUETOOTH"

Schalten Sie das Nitro Amp Pro an.

Drehen Sie den BLUETOOTH VOLUME Regler von der OFF-Position nach rechts, bis
Sie ein Klickgerausch héren, um Bluetooth anzuschalten und den Kopplungsmodus zu
aktivieren.

3. Wahlen Sie ,,Alesis Nitro Amp Pro“ im Einstellungsmen lhres Bluetooth-Gerats.

Bei erfolgreicher Kopplung leuchtet die BLUETOOTH LED dauerhaft blau.

Zur Beachtung: Wenn Audio von einem verbundenen Bluetooth-Gerat abgespielt wird,
blinkt die blaue BLUETOOTH LED, um anzuzeigen, dass Bluetooth-Audio derzeit
abgespielt wird.

Um den Eingangspegel zu steuern, stellen Sie sicher, dass die Lautstérke Ihres Bluetooth-Gerats
aufgedreht ist, und stellen dann den BLUETOOTH-VOLUME-Drehregler lhres Nitro Amp Pro ein.
Um die Kopplung zu I6sen, drehen Sie den BLUETOOTH-VOLUME-Drehregler auf die
Position OFF, oder trennen Sie die Verbindung zu lhrem Bluetooth-Gerat.

Zur Beachtung: Der Hohenregler und der Tiefenregler beeinflussen nicht das
Bluetooth-Audio.
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LADEN SIE DAS VOLLSTANDIGE BENUTZERHANDBUCH HERUNTER, UM
MEHR ZU ERFAHREN ALESISDRUMS.COM



